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I. УКРАЙНА 

1. Европейският съвет проведе обмен на мнения с президента на Украйна 

Володимир Зеленски. 

2. Европейският съвет потвърждава отново своята продължаваща твърда и 

непоколебима подкрепа за независимостта, суверенитета и териториалната цялост 

на Украйна в рамките на международно признатите ѝ граници. Европейският 

съюз ще продължи да предоставя, в координация с единомислещи партньори и 

съюзници, всеобхватна политическа, финансова, икономическа, хуманитарна, 

военна и дипломатическа подкрепа на Украйна и нейния народ. 

3. Европейският съвет приветства провеждането на Междуправителствената 

конференция за присъединяването на Украйна към Европейския съюз и 

отварянето на клъстера „Основополагащи въпроси“ на 15 юни 2026 г. и очаква 

отварянето на останалите клъстери в съответствие с принципа на собствените 

заслуги. 

4. Европейският съюз подкрепя постигането на всеобхватен, справедлив и траен мир 

в Украйна, основан на принципите на Устава на ООН и международното право и 

подкрепен от солидни и надеждни гаранции за сигурност за Украйна. Само 

решение, което зачита независимостта, суверенитета и териториалната цялост на 

Украйна, може да доведе до справедлив и траен мир. Границите не трябва да 

бъдат променяни със сила, агресорът не може да бъде възнаграден, а 

дългосрочната сигурност и способност на Украйна да се защитава трябва да бъдат 

гарантирани. Пътят към мир в Украйна не може да се решава без Украйна. 

Европейският съюз ще взема решения по въпросите, които са от неговата 

компетентност или засягат неговата сигурност. 
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5. Европейският съвет подкрепя дипломатическите усилия за слагане на край на 

агресивната война на Русия и подчертава готовността на ЕС да засили участието 

си в този контекст, в съответствие с целта на Съюза за насърчаване на мира, 

залегнала в Договорите. Европа трябва да има ключова роля при бъдещо 

намиране на решение и е готова да защитава своите интереси. След като не успя 

да постигне военните и стратегическите си цели, Русия засили своите нападения с 

ракети и дронове срещу украински градове и енергийна инфраструктура. 

Европейският съвет настойчиво приканва Русия да демонстрира истинска 

готовност за мир, да приеме пълно, безусловно и незабавно спиране на огъня и да 

пристъпи към съдържателни преговори за справедлив и траен мир. 

6. Европейският съвет категорично осъжда последната сериозна ескалация от страна 

на Русия, включително широкомащабните нападения с ракети и дронове срещу 

цивилното население в Украйна, неотдавнашните удари срещу манастира Киево-

Печерска лавра – обект от Списъка на световното културно и природно 

наследство на ЮНЕСКО, както и все по-агресивното, безразсъдно и безотговорно 

поведение спрямо държавите – членки на ЕС, в т.ч. чуждестранно манипулиране 

на информация и вмешателство, и заплахите срещу европейското дипломатическо 

присъствие в Украйна. Неотдавнашният инцидент, при който натоварен с 

експлозиви руски дрон се разби в жилищна сграда в Румъния, както и подобните 

инциденти в други държави членки са пряко следствие от агресивната война на 

Русия срещу Украйна и застрашават сигурността на гражданите на ЕС и 

регионалната стабилност. Европейският съвет категорично осъжда многократното 

нарушаване на въздушното пространство и териториалните води на държавите 

членки и подчертава, че Русия носи пълна отговорност за последиците от своето 

водещо до ескалация поведение и от продължаващите си военни действия. 

Европейският съвет потвърждава непоколебимия си ангажимент към сигурността 

на всички държави членки. 
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7. Европейският съюз и държавите членки са готови да допринесат за солидни и 

надеждни гаранции за сигурност за Украйна, по-специално чрез коалицията на 

желаещите и в сътрудничество със Съединените американски щати. Това ще 

включва подкрепа за способността на Украйна да възпира агресията и да се 

защитава ефективно, също и в дългосрочен план, включително чрез военната 

мисия на Европейския съюз за предоставяне на помощ в подкрепа на Украйна 

(EUMAM Ukraine) и консултативната мисия на Европейския съюз в Украйна 

(EUAM Ukraine), както и подкрепа за наблюдение на спирането на огъня 

посредством Сателитния център на ЕС. Приносът на Европейския съюз и 

държавите членки ще се основава на съответните им компетентности и 

способности и ще бъде в съответствие с международното право. 

8. Европейският съвет категорично осъжда Русия за систематичните и умишлени 

нападения срещу гражданската и енергийната инфраструктура на Украйна и 

призовава за незабавно прекратяване на всички военни действия в близост до 

украински ядрени съоръжения, които застрашават сериозно тяхната безопасност и 

сигурност. Той призовава също за допълнителни по-интензивни усилия на ЕС, 

координирани с усилията на международните партньори, за да се помогне на 

Украйна спешно да възстанови, да изгради отново и да укрепи устойчивостта на 

критичната си инфраструктура и енергийната си система преди следващата зима и 

да се гарантира бързото възстановяване на чернобилската защитна обвивка. 

Същевременно той насърчава засилването на регионалното сътрудничество в 

областта на енергетиката и на трансграничните електроенергийни междусистемни 

връзки. 

9. Европейският съюз остава ангажиран с подкрепата за укрепването, 

възстановяването и реконструкцията на Украйна в координация с 

международните партньори. Във връзка с това Европейският съвет очаква 

конференцията за възстановяването на Украйна в Гданск на 25 и 26 юни 2026 г. 

10. Европейският съвет очаква първото плащане за Украйна от заема в размер на 

90 милиарда евро за 2026 и 2027 г. преди края на юни 2026 г. Той призовава 

държавите членки да продължат двустранната си подкрепа за Украйна и 

подчертава значението на непрекъснатите контакти на ЕС с трети държави с цел 

осигуряване на допълнителна международна подкрепа, за да се помогне за 

преодоляване на оставащия недостиг във финансите на Украйна. Европейският 

съвет припомня, че е важно Украйна да продължи да отстоява принципите на 

правовата държава, и приветства продължаващите усилия за реформи.  
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11. Европейският съвет подчертава, че е важно да продължат постоянните усилия за 

предоставяне на военна подкрепа на Украйна, включително чрез заема за 

подкрепа на Украйна, и за спешно ускоряване на производството и доставките на 

приоритетно оборудване, по-специално на системи за противовъздушна отбрана, 

боеприпаси, дронове и ракети, включително за да се помогне на Украйна да 

защити своето цивилно население и своята енергийна и критична 

инфраструктура. В този контекст по-нататъшното задълбочаване на 

сътрудничеството между ЕС и Украйна в областта на отбранителната 

промишленост продължава да бъде от решаващо значение. 

12. Всяка военна подкрепа, както и гаранциите за сигурност за Украйна ще бъдат 

предоставяни при пълно зачитане на политиката за сигурност и отбрана на 

определени държави членки и като се вземат предвид интересите на всички 

държави членки в областта на сигурността и отбраната. 

13. Европейският съюз остава решен да засили още повече натиска върху Русия и да 

продължи да отслабва руската военна икономика, така че тя да сложи край на 

бруталната си агресивна война и да се ангажира със съдържателни преговори за 

мир. Европейският съвет изтъква отново, че е важно допълнително да се намалят 

приходите на Русия от енергия, да се осуетят операциите на руския сенчест флот 

и да се увеличат ограниченията за нейната банкова система. Европейският съвет 

приветства неотдавнашното приемане на нови санкции, насочени по-специално 

срещу сенчестия флот, вследствие на приемането на 20-ия пакет от санкции. Той 

призовава за бързото приемане на 21-вия пакет от санкции. Подкопаването на 

бизнес модела на руския сенчест флот изисква подход, който обхваща целия 

маршрут, и координация между държавите членки и с партньорите, включително 

общ подход за справяне със сериозните рискове за околната среда, сигурността и 

морската безопасност, породени от тези плавателни съдове. Европейският съвет 

изтъква също значението на непрекъснатата координация с партньорите от Г-7 и 

други единомислещи партньори по отношение на санкциите, засиленото 

прилагане на съществуващите мерки и отстраняването на пропуските, както и 

допълнителното засилване на мерките срещу тяхното заобикаляне. Европейският 

съвет изтъква, че до постигането на справедлив и траен мир в Украйна, участието 

на Русия в международни спортни и културни прояви не следва да се 

нормализира. 
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14. Европейският съвет настойчиво приканва всички държави незабавно да прекратят 

всяка пряка или непряка помощ за Русия в агресивната ѝ война срещу Украйна, и 

по-специално предоставянето на изделия или компоненти с двойна употреба. По-

специално той категорично осъжда участието на военни сили на КНДР във 

войната срещу Украйна, както и продължаващата военна подкрепа, предоставяна 

на Русия от Иран, Беларус и КНДР, наред с други. 

15. Европейският съвет отправя отново настойчив призив към Русия и Беларус 

незабавно да гарантират безопасното и безусловно връщане в Украйна на всички 

незаконно депортирани и преместени украински деца и други цивилни лица. Във 

връзка с това той приветства поетия на срещата на високо равнище на 

Международната коалиция за връщане на украинските деца ангажимент за по-

активни действия за осигуряване на тяхното връщане. Пътят към мира трябва да 

продължи да включва и други усилия за хуманитарна помощ и мерки за 

изграждане на доверие, по-специално размяната на военнопленници и връщането 

на задържаните цивилни лица. 

16. Европейският съвет потвърждава и ангажимента на ЕС да гарантира търсенето на 

пълна отговорност за военните престъпления и другите особено тежки 

престъпления, извършени във връзка с агресивната война на Русия срещу 

Украйна. В този контекст Европейският съвет приветства ратифицирането от 

името на Европейския съюз на Конвенцията за създаване на международна 

комисия за исковете за Украйна, както и напредъка по отношение на Специалния 

трибунал за престъплението агресия срещу Украйна. Той насърчава по-

нататъшните постоянни усилия в рамките на Съвета на Европа, за да започнат 

тези два международни органа да функционират. 

17. В светлината на потенциалната заплаха, включително в дългосрочен план, за 

вътрешната сигурност на ЕС, която представляват бившите руски бойци, 

участвали в агресията срещу Украйна, и като взема под внимание предложението 

на Комисията и върховния представител в този контекст, Европейският съвет 

насърчава по-нататъшната техническа работа за оценка на възможните начини за 

справяне с този проблем, без да се засяга компетентността на държавите членки в 

тази област. 

18. Европейският съвет ще разгледа отново този въпрос на следващото си заседание. 
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II. БЛИЗКИЯТ ИЗТОК 

Иран 

19. Европейският съвет приветства меморандума за разбирателство между САЩ и 

Иран, който предоставя възможност за регионална стабилност и пълно 

възстановяване на свободата на корабоплаването и безопасното транзитно 

преминаване през Ормузкия проток. Той приветства продължаващите 

дипломатически усилия за постигането на мирно решение и подчертава важната 

роля на дългосрочното уреждане чрез преговори на всички оставащи въпроси в 

съответствие с международното право. Той поздравява Пакистан, Катар и други 

регионални партньори за техните посреднически усилия. Европейският съюз ще 

продължи да участва в дипломатическите усилия, в тясна координация с 

партньорите в региона, и е готов да подкрепи прилагането на споразумението. 

20. Европейският съвет изтъква необходимостта от зачитане на свободата на 

корабоплаването и морската сигурност в съответствие с международното право и 

Конвенцията на ООН по морско право. Европейският съвет приветства обявените 

от държавите членки и партньорите усилия за гарантиране на свободата на 

корабоплаването в Ормузкия проток, след като са налице условия за това. Никоя 

договореност, свързана с Ормузкия проток, не трябва да ограничава по никакъв 

начин свободата на корабоплаването или да променя неговото управление. 

21. Европейският съвет припомня ролята на морската отбранителна операция на ЕС 

EUNAVFOR ASPIDES, изтъква потенциала ѝ да допринесе за стабилизирането на 

региона и призовава за укрепването ѝ в съответствие с нейния мандат. 
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22. Европейският съвет изтъква отново, че на Иран никога не трябва да се позволява 

да придобие ядрено оръжие. Той настойчиво приканва Иран да спазва своите 

правно обвързващи задължения за ядрени гаранции съгласно Договора за 

неразпространение на ядреното оръжие и да възобнови пълното сътрудничество с 

Международната агенция за атомна енергия. Освен това той призовава Иран да 

сложи край на своите дестабилизиращи действия, включително на програмата си 

за балистични ракети. В светлината на нарастващата заплаха от използването на 

престъпни мрежи и други прокси групировки от страна на иранските 

разузнавателни служби Европейският съюз и неговите държави членки 

потвърждават отново ангажимента си за тясно сътрудничество с цел 

предотвратяване и противодействие на подобни враждебни действия. 

23. Европейският съвет призовава иранския режим да прекрати насилието и 

репресиите срещу собствения си народ. Той призовава за зачитане на всеобщите 

права на човека и основните свободи на иранския народ, включително правото да 

избира собственото си бъдеще. В този контекст Европейският съюз ще продължи 

да работи по допълнителни ограничителни мерки срещу отговорните за това лица. 

24. Европейският съюз ще продължи да работи, включително с регионални и 

световни партньори, за смекчаване на последиците от кризата и за намаляване на 

глобалната уязвимост по отношение на Ормузкия проток, включително чрез 

диверсификация на маршрутите на доставка на енергия. Европейският съвет 

взема под внимание предложените от Комисията инициативи за справяне с 

последствията за ЕС във връзка с енергийната сигурност, цените на енергията и 

световните вериги на доставки, включително продоволствената сигурност, и 

призовава Съвета и Комисията да продължат да следят отблизо ситуацията. Той 

изтъква отново, че е важно да се осигури подготвеност, включително по 

отношение на евентуални бъдещи миграционни потоци, като се работи с 

държавите на произход и транзитно преминаване. 
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Газа/Западният бряг 

25. Европейският съвет изразява дълбоката си загриженост във връзка с влошаващото 

се положение в Газа и на Западния бряг, включително продължаващата и 

опустошителна хуманитарна криза в Газа. Той призовава Израел да позволи 

незабавен и безпрепятствен достъп и непрекъснато масово разпределяне на 

хуманитарна помощ в Газа и на цялата нейна територия, включително чрез 

Кипърския морски коридор в допълнение към сухоземните маршрути, и да даде 

възможност на ООН, нейните агенции и хуманитарните организации да работят 

независимо и безпристрастно за спасяването на човешки живот и намаляването на 

страданията. Освен това Европейският съвет призовава Израел да отвори отново 

граничните контролно-пропускателни пунктове в Газа, както и медицинския 

коридор между Газа и Западния бряг, да позволи достъп на международните 

медии и да отмени решението си във връзка със Закона за регистрацията на НПО. 

Европейският съвет настойчиво приканва Израел да спазва всички свои 

задължения по международното право, включително международното 

хуманитарно право. Защитата на цивилното население трябва да бъде постоянно 

гарантирана. 

26. Европейският съвет изтъква отново ангажимента на Европейския съюз за 

постигане на всеобхватен, справедлив и траен мир, основан на решението за две 

държави, в съответствие с приложимите резолюции на Съвета за сигурност на 

ООН, при което две демократични държави – Израел и Палестина – съжителстват 

мирно в рамките на сигурни и признати граници. Той отчита важната роля на 

гражданското общество в усилията за изграждане на мира и в полагането на 

основите, необходими за договорен и траен израело-палестински мир, и в този 

контекст приветства провеждането на специална конференция в Париж на 12 юни 

2026 г. 

  



Заключения  – 18 и 19 юни 2026 г. 
 

 

EUCO 8/26    9 

   BG 
 

27. Като припомня своите предишни заключения, Европейският съвет изразява 

загриженост за липсата на напредък от страна на всички участници в 

изпълнението на спирането на огъня и на всички други разпоредби на Резолюция 

2803 на Съвета за сигурност на ООН. Той призовава всички участници да ги 

приложат изцяло съгласно съответните резолюции на Съвета за сигурност на 

ООН и международни политически и правни принципи. Европейският съвет 

призовава за окончателно разоръжаване на Хамас и на другите недържавни 

въоръжени групировки, за пълно изтегляне на израелските сили от Ивицата Газа и 

за разполагане на временните международни стабилизиращи сили, както е 

посочено във всеобхватния план за прекратяване на конфликта в Газа. 

Европейският съюз категорично отхвърля обявеното от Израел намерение да 

постави под свой контрол 70% от територията на Газа. 

28. Европейският съвет осъжда малтретирането на лицата, включително европейски 

граждани, задържани след операцията по прeхващане на флотилията „Глобал 

Сумуд“ в международни води, и поведението на екстремистките министри, които 

подстрекават към подобни нарушения на правата на човека и ги насърчават. 

Европейският съвет взема под внимание, че Съветът ще продължи да разглежда 

мерки в това отношение. 

29. Европейският съюз ще продължи да работи за изпълнението на всеобхватния план 

за прекратяване на конфликта в Газа в съответствие с Резолюция 2803 на Съвета 

за сигурност на ООН, включително чрез мисията на Европейския съюз за 

подпомагане на контролно-пропускателен пункт Рафа (EU BAM Rafah) и 

полицейската мисия на Европейския съюз за палестинските територии (EUPOL 

COPPS), както и за реконструкцията и подновеното развитие на Газа в 

съответствие с международното право. Европейският съюз ще продължи да 

подкрепя Палестинската власт, включително за програмата ѝ за реформи, така че 

тя да може по сигурен начин да си възвърне действителния контрол над Газа. 

Европейският съвет отново призовава Израел спешно да освободи всички 

задържани митнически приходи и да разшири кореспондентските банкови услуги 

между израелските и палестинските банки, като и двете действия са необходими, 

за да се гарантира нормалното функциониране на Палестинската власт и 

предоставянето на основни услуги на населението. Европейският съвет 

приветства неотдавнашното отпускане на европейски средства на Палестинската 

власт, включително чрез механизма „ПЕГАС“. 
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30. Европейският съвет осъжда отново едностранните действия на Израел, насочени 

към разширяване на присъствието му на Западния бряг, включително в Източен 

Йерусалим, което консултативното становище на Международния съд от 19 юли 

2024 г. обяви за незаконно. Европейският съвет настойчиво приканва 

правителството на Израел да обърне тенденцията за разрастване на селищата, 

включително в зоната Е1, които са незаконни съгласно международното право, да 

спазва задълженията си съгласно международното право и да защитава 

палестинското население в окупираните територии, включително християнските 

общности и други малцинства, както и да гарантира запазването и зачитането на 

статуквото на светите места в Йерусалим. Европейският съвет изтъква, че 

предприятията следва да се въздържат от подаване на оферти за възлагане на 

договори за строителство за E1 или други проекти за развитие на селища, и 

подчертава правните последици и репутационните щети за предприятията, 

участващи в изграждането на селища, включително риска от тежки нарушения на 

международното право. Европейският съвет осъжда продължаващото и 

нарастващо насилие от страна на заселниците срещу цивилни палестинци, 

призовава за търсене на отговорност и приветства приемането на ограничителни 

мерки срещу екстремистките заселници и образуванията и организациите, които 

подкрепят насилието от страна на заселниците срещу цивилни палестинци. Освен 

това той приветства приемането на допълнителни ограничителни мерки срещу 

Хамас. Европейският съвет осъжда приемането от Израел на Закона за смъртното 

наказание, който е дискриминационен, и призовава за незабавната му отмяна. 

Европейският съвет взема под внимание намерението на Комисията да представи 

варианти преди заседанието на Съвета на 13 юли 2026 г. в контекста на все по-

влошаващото се положение във връзка с незаконните селища. 

Ливан 

31. Европейският съвет изразява сериозната си загриженост във връзка с 

продължаващите нарушения на спирането на огъня и настойчиво приканва всички 

участници да се придържат изцяло към него, да участват конструктивно във 

водените преговори, да предотвратят нови жертви сред цивилното население и 

по-нататъшно разселване и да постигнат трайно политическо решение, което да 

гарантира мира и сигурността както за Ливан, така и за Израел. Европейският 

съюз е готов да подкрепи прилагането на споразумение между Ливан и Израел. 

Европейският съвет призовава за окончателно прекратяване на военните 

действия, за защита на цивилното население и гражданската инфраструктура и за 

пълно зачитане на международното право, включително международното 

хуманитарно право. 
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32. Европейският съвет категорично осъжда нападенията на Хизбула срещу Израел и 

цивилното население в Северен Израел и призовава за пълното разоръжаване на 

Хизбула. Той призовава Израел да зачита суверенитета и териториалната цялост 

на Ливан и да изтегли силите си от Ливан в съответствие с Резолюция 1701 на 

Съвета за сигурност на ООН. Освен това Европейският съвет призовава Израел да 

се въздържа от по-нататъшна ескалация. Европейският съвет потвърждава отново 

подкрепата на ЕС за усилията за гарантиране на безопасността на ливанския 

народ и за суверенитета и териториалната цялост на Ливан. Той изтъква отново 

пълната подкрепа на ЕС за усилията на ливанското правителство за укрепване на 

институциите на страната, включително ливанските въоръжени сили, с цел 

установяване на контрол върху цялата територия на Ливан и на държавен 

монопол върху притежаването на оръжия. Европейският съюз ще продължи да 

подкрепя ливанските въоръжени сили, включително чрез евентуална мисия по 

линия на ОПСО и чрез непрекъсната и засилена подкрепа по линия на 

Европейския механизъм за подкрепа на мира. Европейският съюз ще продължи да 

предоставя устойчива подкрепа в дългосрочен план, като тясно се координира с 

международните партньори. 

33. Европейският съюз остава ангажиран с предоставянето на спешна помощ на над 

един милион разселени лица, в допълнение към хуманитарната помощ в размер на 

100 милиона евро, мобилизирана от началото на военните действия, и операциите 

по хуманитарния въздушен мост, координирани с регионалните партньори. 

34. Европейският съвет отново призовава всички страни за пълно прилагане на 

Резолюция 1701 на Съвета за сигурност на ООН. Европейският съвет изтъква 

отново, че осъжда неприемливите и незаконни нападения, насочени срещу 

персонала на UNIFIL, и призовава за щателно разследване. Европейският съвет 

припомня, че е важно ООН да продължи да присъства трайно в Ливан след 

изтеглянето на UNIFIL, и потвърждава отново готовността на ЕС да допринесе в 

това отношение през 2027 г. 
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III. СЛЕДВАЩАТА МНОГОГОДИШНА ФИНАНСОВА РАМКА 

35. Вследствие на извършеното от кипърското председателство и представянето на 

преговорната кутия с цифри Европейският съвет проведе обмен на мнения по 

новата многогодишна финансова рамка. 

36. Европейският съвет призовава ирландското председателство да продължи 

работата по преговорната кутия до заседанието на Европейския съвет през 

октомври с оглед на постигането на навременно споразумение. Постигането на 

споразумение преди края на 2026 г. би позволило законодателните актове да 

бъдат приети през 2027 г., което е необходимо, за да се гарантира, че 

финансирането от ЕС ще достигне до бенефициерите без прекъсване през януари 

2028 г. 

IV. КОНКУРЕНТОСПОСОБНОСТ И ГЛОБАЛНИ ИКОНОМИЧЕСКИ 

ПРЕДИЗВИКАТЕЛСТВА 

37. На фона на трудния геоикономически контекст Европейският съвет обсъди 

продължаващите усилия за укрепване на конкурентоспособността и 

стратегическата автономност на ЕС, повишаване на устойчивостта и 

икономическата сигурност, насърчаване на технологичните иновации, 

поддържане на просперитета и социалния модел на Европа и подобряване на 

стандарта на живот. 
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38. Като припомни целите и сроковете, определени от Европейския съвет през март 

2026 г., Европейският съвет направи преглед на напредъка по програмата „Една 

Европа, един пазар“ и нейното изпълнение в съответствие с 

междуинституционалната пътна карта. Той подчертава неотложната 

необходимост от решителен напредък по отношение на единния пазар, 

опростяването и намаляването на административната тежест, включително по 

отношение на допълнителни инициативи за ускоряване на процедурите за 

планиране и издаване на разрешения, достъпните цени на енергията и енергийния 

съюз до 2030 г., насърчаването на обновяването на промишлеността на Европа и 

иновациите и намаляването на зависимостите, както и по отношение на 

мобилизирането на инвестиции в съответствие с договорените срокове. В този 

контекст Европейският съвет припомня необходимостта от ускоряване на 

работата за понижаване на цените на енергията, за прехода към чиста енергия и 

декарбонизация, като се вземе предвид технологичната неутралност, както и за 

укрепване на нашата устойчивост. Европейският съвет взема под внимание 

намерението на Комисията да представи конкретно предложение за преглед на 

системата за търговия с емисии (СТЕ) до средата на юли 2026 г., включително 

относно безплатните квоти, в съответствие с писмото на председателя на 

Комисията от март 2026 г., и едновременно с това да представи отделно 

предложение в отговор на опасенията, изразени от някои промишлени сектори 

във връзка с показателите по СТЕ, като същевременно се запази съществената 

роля на СТЕ в климатичния и енергийния преход. 

39. Европейският съвет проведе стратегически дебат по въпроса за глобалните 

макроикономически дисбаланси. 

40. Европейският съвет ще продължи да следи програмата за конкурентоспособност и 

ще я разгледа отново на заседанието си през октомври 2026 г. 

V. ЕВРОПЕЙСКА ОТБРАНА И СИГУРНОСТ 

41. В контекста на сериозните заплахи и предизвикателства за сигурността и като се 

има предвид, че агресивната война на Русия срещу Украйна продължава да бъде 

екзистенциално предизвикателство за Европейския съюз, отбранителната 

готовност на Европа трябва да бъде съществено увеличена до 2030 г. Въз основа 

на постигнатия напоследък напредък Европейският съвет призовава за 

увеличаване на усилията, с подновена неотложност, за постигане на бързи и 

мащабни резултати във връзка с тази цел, намаляване на стратегическите 

зависимости и преодоляване на пропуските в критичните способности, 

посредством 360-градусов подход. 
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42. След многократното нарушаване на въздушното пространство на държавите 

членки Европейският съвет изтъква, че е важно да се гарантира защитата на 

всички сухопътни, въздушни и морски граници на ЕС. По-специално 

Европейският съюз категорично осъжда сериозния инцидент от 29 май 2026 г., 

при който натоварен с експлозиви руски дрон се разби в жилищна сграда в 

Румъния, и отчита непосредствените заплахи по източния фланг на ЕС. 

Европейският съюз изразява пълната си солидарност с Румъния и с всички 

държави членки, засегнати от подобни инциденти. Въз основа на постигнатия 

напредък Европейският съвет призовава за ускоряване на усилията за укрепване 

на защитата срещу такива заплахи, включително текущата работа по проекта 

„Бдителност по източния фланг“ и други инициативи, които ще допринесат за 

защитата на всички граници на ЕС. 

43. Европейският съвет осъжда и всички неотдавнашни хибридни атаки срещу 

Европейския съюз и неговите държави членки. С оглед на продължаващите 

хибридни кампании на враждебни участници, по-специално Русия и Беларус, 

Европейският съвет призовава за засилени и спешни усилия за укрепване на 

устойчивостта, повишаване на готовността, защита на критичната 

инфраструктура и предотвратяване, възпиране и реагиране на хибридни атаки. В 

този контекст той приветства извършената в Съвета работа по Плана за действие 

за сигурност при дроновете и за противодействие на дронове, която допринася за 

постигането на тези цели и допълва полаганите усилия в областта на отбраната. 

44. Европейският съвет припомня, че един по-силен и по-способен Европейски съюз 

в областта на сигурността и отбраната ще допринесе положително за световната и 

трансатлантическата сигурност и ще допълва НАТО – организацията, която за 

държавите, членуващи в нея, продължава да бъде основата на тяхната колективна 

отбрана. Европейският съвет подчертава значението на съвместната работа с 

единомислещи партньори, които споделят целите на ЕС в областта на външната 

политика и политиката на сигурност. 
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45. Като припомня предишните си заключения, Европейският съвет: 

а) приветства значителното текущо увеличаване на разходите за отбрана в 

държавите членки, което трябва да бъде придружено от задълбочаване на 

усилията за по-добри и по-бързи съвместни инвестиции; 

б) приветства напредъка във всички приоритетни области на способностите, 

определени на равнището на ЕС, при пълно съгласуване с НАТО, и по-

специално по отношение на проектите в областта на дроновете и системите за 

противодействие на дронове; способностите за ранно предупреждение, за 

противовъздушна отбрана и за прецизен дълбочинен удар; и космическите 

активи и услуги. Той призовава държавите членки решително да ускорят 

работата във всички коалиции за отбранителни способности. Европейският 

съвет приканва Европейската агенция по отбрана (EDA) да продължи да 

подкрепя държавите членки при координирането на различните работни 

направления в областта на способностите; 

в) отново изтъква спешната необходимост от укрепване на европейската 

отбранителна технологична и индустриална база, така че тя да може да 

доставя изискваното оборудване с нужната скорост и мащаб, включително 

приоритетното оборудване в подкрепа на Украйна. Необходими са 

допълнителни усилия на всички равнища, за да се адаптира и повиши 

производственият капацитет и да се постигне чрез научни изследвания, нови 

технологии и иновации трансформацията на отбранителната промишленост, 

която е нужна за постигане на целта за отбранителната готовност. 

Европейският съвет призовава държавите членки да укрепят своя диалог с 

отбранителната промишленост за тази цел, и по-специално да гарантират 

тясно съответствие между измерението на способностите и промишленото 

измерение в работата на коалициите за отбранителни способности, с 

подкрепата на EDA, а по отношение на промишленото измерение – с 

подкрепата на Комисията; 

г) изтъква отново значението на правилното функциониране и по-нататъшната 

интеграция на европейския пазар в областта на отбраната в целия Съюз, 

включително на трансграничния достъп в рамките на ЕС до веригите за 

доставка в областта на отбраната, особено за МСП и дружествата със средна 

пазарна капитализация. Европейският съвет припомня, че решението за 

разрешаване или отказ на износа на свързани с отбраната продукти се взема по 

преценка на всяка държава членка; 
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д) подчертава, че Европа трябва да продължи да извлича поуки от опита на 

Украйна с новите технологии, да ги прилага в процесите за иновации и 

развитие на способностите и да работи с украинската промишленост, 

включително в рамките на коалициите за отбранителни способности. 

Европейският съвет приветства наскоро предприетите инициативи в това 

отношение; 

е) призовава Комисията, Съвета и държавите членки да използват пълноценно 

наличните инструменти по отношение на развитието на способностите, както 

и за укрепване на промишлеността, и спешно да предприемат по-нататъшните 

стъпки, необходими за прилагането на инструмента SAFE и Програмата за 

европейската отбранителна промишленост (ПЕОП). Във връзка с това 

Европейският съвет подчертава, че е важно бързо да приключи работата по 

европейските проекти в областта на отбраната от общ интерес, които ще 

допринесат за отбранителната готовност на всички държави членки; 

ж) приветства политическото споразумение относно сборния пакет от мерки за 

отбранителната готовност и призовава съзаконодателите да постигнат 

съгласие до края на 2026 г. относно: 

i) програмата за гъвкави и бързи иновации в областта на отбраната; и 

ii) предложението за военна мобилност; 

з) очаква обявените от Комисията допълнителни предложения за поръчки в 

областта на отбраната и чувствителни поръчки в областта на сигурността; 

и) приветства първите стъпки, предприети в рамките на EDA за засилена 

подкрепа за държавите членки в областта на иновациите, развитието на 

способностите, включително чрез хармонизиране на изискванията и 

обединяване на търсенето, и съвместното възлагане на поръчки. Европейският 

съвет приканва EDA и държавите членки бързо да продължат работата си в 

това отношение; 

й) приканва Европейската инвестиционна банка да продължи да подкрепя 

отбранителната готовност, по-специално чрез укрепване на европейската 

отбранителна промишленост, включително чрез привличане на частни 

инвестиции. 
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46. Изложеното по-горе не засяга специфичния характер на политиката за сигурност 

и отбрана на определени държави членки и взема предвид интересите на всички 

държави членки в областта на сигурността и отбраната, в съответствие с 

Договорите. 

47. Европейският съвет ще разгледа отново тези въпроси през октомври 2026 г., 

включително въз основа на годишния доклад за отбранителната готовност, който 

ще бъде изготвен от EDA с подкрепата на Комисията и върховния представител. 

VI. МИГРАЦИЯ 

48. Европейският съвет направи преглед на напредъка в законодателната програма и 

изпълнението на предишните си заключения. В светлината на неотдавнашното 

писмо от председателя на Комисията Европейският съвет призовава да продължи 

да се работи активно по всички направления, включително по външното 

измерение и всеобхватните партньорства, в съответствие с правото на ЕС и 

международното право. 

49. Европейският съвет ще проведе стратегическо обсъждане по въпросите на 

миграцията на заседанието си през октомври 2026 г. 
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VII. НЕЗАКОННИ НАРКОТИЦИ 

50. За да се отговори на нарастващите предизвикателства в областта на 

здравеопазването, социалната сфера и сигурността, свързани с употребата и 

трафика на незаконни наркотици, Европейският съвет подчертава, че е важно да 

се работи по всички аспекти на явлението наркотици в рамките на всеобхватен 

подход, обхващащ всички равнища на управление и цялото общество, който се 

основава на данни, с координирани усилия на местно, регионално, национално, 

европейско и международно равнище. Това включва повишаване на 

подготвеността, опазване на общественото здраве, укрепване на сигурността, 

предотвратяване на вредите, свързани с наркотиците, и насърчаване на 

европейски и международни партньорства и инициативи за сътрудничество, като 

Европейската коалиция за борба с наркотиците, както и сътрудничество с трети 

държави в областта на правоприлагането. Европейският съвет изтъква 

решаващата роля на превенцията, достъпа до лечение и мерките за социална 

реинтеграция. Европейският съвет изтъква важната роля на една глобално 

хармонизирана и ефективно прилагана рамка за морската и пристанищната 

сигурност и устойчивост и призовава за съгласувани действия спрямо трети 

държави, които приемат трафиканти на наркотици и не спазват задълженията си 

съгласно международното право. Европейският съвет отбелязва намерението на 

Комисията и върховния представител да представят предложение за нов 

хоризонтален режим на санкции, насочен срещу транснационалните организирани 

престъпни групи. Този режим не следва да бъде в ущърб на правоприлагането и 

съдебните процедури и сътрудничество. 

51. Европейският съвет призовава за ефективното изпълнение на Стратегията на ЕС 

относно наркотиците в съответствие с рамката за изпълнение, одобрена от Съвета. 

За тази цел Европейският съвет настойчиво приканва Съвета, Комисията, 

държавите членки и съответните агенции на ЕС да засилят координацията във 

всички имащи отношение области на политиката. 

52. Европейският съвет ще разгледа отново този въпрос по целесъобразност, за да 

направи оценка на напредъка. 
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VIII. РАЗШИРЯВАНЕ И РЕФОРМИ 

53. В светлината на новия импулс в процеса на разширяване и като припомня 

Декларацията от Гранада, Европейският съвет ще проведе стратегическо 

обсъждане относно разширяването и реформите на заседанието си през октомври 

2026 г. 

IX. РЕПУБЛИКА МОЛДОВА 

54. Европейският съвет приветства провеждането на Междуправителствената 

конференция за присъединяването на Република Молдова към Европейския съюз 

и отварянето на клъстера „Основополагащи въпроси“ на 15 юни 2026 г. и очаква 

отварянето на останалите клъстери в съответствие с принципа на собствените 

заслуги. Европейският съвет очаква и провеждането на срещата на върха 

ЕС – Република Молдова на 22 юни 2026 г. 

X. ЗАПАДНИ БАЛКАНИ 

55. Европейският съвет приветства проведената на 5 юни 2026 г. в Тиват, Черна гора 

среща на върха ЕС – Западни Балкани, която допринесе за нов импулс в процеса 

на разширяване. Като припомня предишните си заключения, Европейският съвет 

изтъква отново, че Европейският съюз ще продължи да работи в тясно 

сътрудничество със Западните Балкани и да подкрепя усилията им за реформи по 

пътя им към членство в ЕС. Европейският съвет остава ангажиран с постигането 

на напредък в постепенната интеграция между Европейския съюз и региона в 

хода на самия процес на разширяване по основан на заслуги и обратим начин. 
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XI. ДРУГИ ТОЧКИ 

Ебола 

56. Европейският съвет изразява загрижеността си във връзка с разпространението на 

болестта ебола в Демократична република Конго и Уганда. Той приветства 

бързото отпускане на средства за извънредни ситуации от Световната здравна 

организация (СЗО) и други международни и европейски партньори, което дава 

възможност за незабавна реакция, включваща епидемиологичен надзор, 

проследяване на контактите, клинична готовност и увеличаване на лабораторния 

капацитет. Както и при предишни епидемии Европейският съюз задейства 

финансова и логистична помощ в подкрепа на работата на СЗО, Африканските 

центрове за профилактика и контрол върху заболяванията и други екипи на първа 

линия за спешна хуманитарна и здравна помощ за координиране и предоставяне 

на спешни противоепидемични и ответни мерки. 

57. Европейският съвет призовава Съвета и Комисията да наблюдават положението и 

неговото развитие и по целесъобразност да определят и координират съответните 

оперативни приоритети. 

58. Неотдавнашните здравни кризи, включително кризата с хантавируса, открояват 

значението на силното глобално управление на здравеопазването и 

координираните ответни мерки, включително чрез СЗО. Европейският съвет 

изтъква и добавената стойност на координационните инструменти на ЕС. 

Европейският съюз и неговите държави членки подкрепят СЗО при изпълнението 

на нейния мандат за укрепване на предотвратяването, готовността и реакцията 

при извънредни ситуации в световен мащаб. 
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Армения 

59. Европейският съвет поздравява властите на Армения за ефективното отстояване 

на почтеността на изборния процес в съответствие с демократичните стандарти. 

Във връзка с това той осъжда продължаващите опити на Русия за подкопаване на 

демократичните институции и социалното сближаване в Армения чрез 

икономическа принуда, натиск, манипулиране на информация и вмешателство и 

постоянни хибридни дейности. Европейският съвет потвърждава отново 

ангажимента на Европейския съюз за укрепване на партньорството с Армения и 

подкрепа за суверенитета, устойчивостта, демократичните институции, 

икономиката и програмата за всеобхватни реформи на страната. Европейският 

съвет приветства първата по рода си среща на върха между ЕС и Армения, 

проведена в Ереван на 5 май 2026 г., и подписването на Партньорството за 

свързаност между ЕС и Армения. Задълбочаването на двустранните отношения 

между ЕС и Армения е инвестиция в мира, стабилността и просперитета в региона 

на Южен Кавказ и извън него. 

Спазване на международното право 

60. Като припомня заключенията си от март 2026 г., Европейският съвет потвърждава 

отново подкрепата на Европейския съюз за институциите, поддържащи 

международното право, включително чрез ефективна защита на международните 

съдилища и техните служители от всякакви заплахи или санкции, и във връзка с 

това подчертава значението на безпрепятствения достъп до финансови и други 

услуги. 

Острови и крайбрежни общности 

61. Европейският съвет взема под внимание съобщенията на Комисията „Стратегия 

на ЕС за островите“ и „Стратегия на ЕС за адаптивни и проспериращи 

крайбрежни общности с добри условия за живот“. 
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Европейски семестър 

62. Европейският съвет обсъди интегрираните специфични за всяка държава 

препоръки въз основа на хоризонтална бележка, позволявайки по този начин 

приключването на европейския семестър за 2026 г. 
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